BOLT-ACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 264 CAL 7.5
TWIST 22" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of
PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with
their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times
stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings
or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability. Match-grade accuracy Improved heat dissipation
for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

e Name: 264 CAL 7.5 TWIST 22" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BARREL
e Manufacturer: PROOF RESEARCH
e Product no.: 100046253

e Mfr. No.: 110478

¢ Barrel Weight: 2.13 Ibs
Cartridge: 264 Caliber

Contour: Sendero Light

Finish: Carbon Fiber

Length: 22"

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 1.633kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 635mm

e UPC: 843068110478

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL von PROOF Research
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren
Verwendung, Installation und Entsorgung deines Produkts. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

e Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Informiere dich Gber die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
zubehor.

e Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur kompatible Munition, die fur den 264 Caliber geeignet ist.

Achte darauf, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgemal montiert und gesichert ist.

¢ Vermeide es, den Lauf zu Uberhitzen. Lass ihn nach intensivem Gebrauch abkdhlen.

Schielle niemals, wenn du dir Uber die Sicherheit des Umfelds unsicher bist.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend des Schielens.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

¢ Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge und Kenntnisse verfligst, um den Lauf
ordnungsgemaR zu installieren.

¢ Befolge die Anweisungen deines Blchsenmachers fur die Gewinde und Kammerbearbeitung.

e Uberpriife die Passform des Laufs vor der endgiiltigen Montage.

¢ Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemal den empfohlenen Spezifikationen an.

Nutzung

e Fihre vor jedem SchieBen eine grindliche Inspektion des Laufs durch.

¢ Stelle sicher, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

¢ Nach dem Schiellen solltest du den Lauf reinigen, um Ablagerungen zu entfernen.
¢ Lagere den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubeh6ér.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer autorisierten Sammelstelle
oder einem Fachhandler.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit deines Produkts wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt
oder besuche die EU Safety GatePlattform fir aktuelle Informationen zu Ruckrufen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von gréter Bedeutung ist. Halte dich stets an
die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und verantwortungsbewusstes Schielsen zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides important
safety information and instructions for the safe use and maintenance of your barrel. Please read this guide
carefully before installation and use to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to guarantee proper threading and chambering.
Always handle firearms and firearm components with care, treating them as if they are loaded.

¢ Store your barrel in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect your barrel for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Use only compatible ammunition as specified by your firearm manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

¢ Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Avoid using the barrel in adverse weather conditions that may affect performance.

Be aware of the surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Do not exceed the recommended load specifications for your barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Consult a qualified gunsmith for proper installation of the barrel to ensure safe and effective use.
o Verify that the firearm is unloaded before beginning the installation process.
o Follow the gunsmith's instructions carefully for threading and chambering the barrel.

2. Usage

[¢]

Ensure that the barrel is securely attached to the firearm before use.

Check the barrel for any obstructions before firing.

Use the barrel in accordance with the manufacturer's specifications for optimal performance.
Maintain a steady grip and stance while firing to minimize recoil and maintain accuracy.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact your local firearms dealer or recycling center for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding your BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL,
please refer to the appropriate channels for assistance. Always prioritize safety and compliance with local
regulations when handling firearms.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: BOLTACTION
264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduzione
Grazie per aver scelto la canna BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER di PROOF RESEARCH. Questo prodotto

& progettato per offrire prestazioni elevate e durabilita. E importante seguire le seguenti linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona come previsto.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante ['uso.

Non sovraccaricare la canna oltre le specifiche indicate dal produttore.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente da un armaiolo qualificato.

Non tentare mai di riparare o modificare il prodotto da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rivolgiti a un armaiolo qualificato per l'installazione della canna.
o Assicurati che la canna sia compatibile con il tuo fucile.
o Controlla che tutte le parti siano ben serrate e in buone condizioni prima dell'uso.

2. Uso:

o Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso della canna.

Effettua un controllo visivo della canna prima di ogni sessione di tiro.

Utilizza solo munizioni compatibili con la canna 264 Caliber.

Monitora la temperatura della canna durante I'uso per evitare surriscaldamenti.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente senza rispettare le leggi sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un armaiolo
qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto per una migliore assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.



Segui sempre le linee guida di sicurezza e non esitare a cercare assistenza se necessario.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF Research. Denna produkt ar
designad for att ge 6verlagsen prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom éronproppar och skyddsglasdgon, nar du anvander produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att pipan ar korrekt gangad och chamberad av en kvalificerad vapensmed innan anvandning.
Anvand endast ammunition som ar godkand for 264 Caliber.

e Undvik att anvanda pipan i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.

Var medveten om att kolfiberpipor kan vara kansliga for harda stétar. Hantera produkten varsamt.
Kontrollera regelbundet fér tecken pa slitage eller skador pa pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du pabdrjar installationen.
o Folj tillverkarens instruktioner for att installera pipan pa ditt vapen.
o Anvand ratt verktyg och tekniker for att undvika skador pa pipan eller vapnet.

2. Anvandning av pipan:

o Kontrollera att vapnet &r korrekt laddat och att sakerhetsatgarder ar pa plats.
o Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du avfyrar vapnet.
o Anvand pipan endast for avsett syfte och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Avfallsanvisningar

* Kolfiberpipor kan atervinnas. Kontakta din lokala atervinningscentral for information om hur du korrekt
atervinner kolfiberprodukter.
e Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av BOLTACTION 264 CALIBER CARBON
FIBER BARRELS, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller PROOF Research direkt.

Vi uppskattar din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en séker och framgangsrik
anvandning av din nya produkt.
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